Pukanszky Béla:

MAGYAR-SZASZ MUVELODESI
KAPCSOLATOK

mikor a magyar—szdsz miivelddési kapcsolatok alakulasat

vizsgaljuk, két ténnyel kell szdmot vetnlink. A fejlett erdé-
lyi szasz és birodalmi német torténettudomany eldszeretettel
abrazolja a szdszsadgot a német népi gondolat egyik legerdtelje-
sebb ¢és legrégibb képviseldjének, s ezt a gondolatot allitva
szemléletének kozéppontjaba, a torténet folyamaban is elsOsor-
ban annak erdsbodését €és fokozatos tudatosodasat latja meg.
Kétségtelen, hogy ennek a szemléletnek nagymértékben van jo-
gosultsaga. A szdsz etnikum és miveltség zart egységét valoban
mindenekeldtt a Németorszaggal valo allandé kapcsolatoknak,
az ,,anyaorszagbol” jovo oOsztonzéseknek koszonheti, s a nagy-
németséghez valo tartozads tudata kiilondsen az wjabb korban a
szaszok torténetének egyik jelentds formald ereje lett. Az And-
reanumban privilegizalt teriiletegység hatarainak kitolodasa az
egész erdélyi szaszlakta foldre, az Universitas Saxonum meg-
alakulasa a XV. szdzad végén, Honterus reformatori miive ¢€s a
Siebenbiirgisch-sdchsische =~ Landeskirche = megteremtése, a
XVIL. ¢és XVIII. szdzad torténetpolitikai irodalma nyoman
megerds6dott népi ontudat és a XIX. szdzadi nyelvi harc jelzik
az elkiilontilési folyamat fontosabb allomasait és formalo erdit.

Elismerjlik, hogy a szasz nép legjobbjai olykor ennek az el-
kiiloniilésnek a veszélyeit is felismerték, €s stlyos teherként
érezték a szasz élet és gondolatvildg megszikiilését, levegdtlen
zartsagat, a német népi gondolat szdmos alakvaltozatiban
nemcsak egy 1j, hatalmas Osszetartozas tavlatat csillogtatta
meg a szasz értelmiség eldtt; ehhez a gondolathoz kellett sok-
szor folyamodniok azoknak, akik szabadulni akartak a ,kis-
szasz” ideologia merev és szlik korlataitol. De a szasz fejlédés
uralkodd irdnya mégiscsak a Németorszaggal valo kapcsolat és



138

az elkiiloniilés fokozodd készsége maradt. Ezzel az uralkodd
irannyal szemben a magyar—szdsz kapcsolatok a miivelddés te-
rén is csak a masodik vonalba keriilhettek.

A masik tény, amellyel a magyar—szasz muvelddési kapcso-
latok vizsgalatanal szadmolnunk kell, az ¢évszdzados magyar—
szasz egylittélés a magyar allam keretében. Az 4llami egytittélé-
sen beliil adodé miivelédési kapcsolatok sziikségképpen mas
természetliek, mint a kiilon allami életet €l népeké. Jobban at-
meg atszovik az egész életet, erdsebben fliggvényei az egyiitt-
¢lés folyamdn sziinteleniil ad6do érdekkozosségeknek vagy ér-
dekellentéteknek. Kevésbé vagy nem mindig rogzithetdk nagy
szellemi aramlatokhoz, eseményekhez és egyéniségekhez, nem
annyira a magas miveltség rétegében lépnek elénk, mint in-
kabb széles korben, a tomegek mindennapi életében mutatkoz-
nak. A magyar—szasz kapcsolatok szemléleténél ezenfeliil két
olyan miuveltség érintkezési pontjait keressiik, amelyek koziil
legtobbszor a magyar az add fél, mig mas, kiilondsen a nyuga-
ti nagy népekhez fliz6d6 kapcsolatok vizsgalatdnal a magyarsag
tobbnyire mint befogado fél all eldttiink. De hogy a magyarsag
valéban mit adott a szaszsagnak, azt a sajatos erdélyi népi vi-
szonyok, a kozjogi helyzet, az eltérd tarsadalmi eldfeltételek
miatt €s ezer mas tényez0 egymasbafonddasa folytdn iddnként
rendkiviil nehéz pontosan megallapitani. Mindezek olyan ko-
rilmények, amelyek a rendelkezésiinkre all6 gazdag szemléleti
anyag mellett is megnehezitik vizsgalatainkat. A magyar—szész
miuvelddési  kapcsolatok szemléleténél mindenesetre szédmol-
nunk kell veliik, mint az egyiittélés kovetkezményeivel.

A felismerési nehézségek mindjart a magyar—szasz kapcsola-
tok kezdeteinek vizsgalatanal mutatkoznak. A szaszsag mar er-
délyi letelepedése alkalmaval természetszeriien érintkezésbe
kertilt a magyarsaggal. A szészlakta teriilet kezdettdl fogva nem
volt egységes. A harom nagyobb telepitési egység kozil — a
Szeben vidéki, barcasagi és besztercei — mindegyik szorosan
érintkezett magyar- ¢és székelylakta teriiletekkel, s rajtuk kiviil
fokeépp a kiilonalld szasz szigetek — Krakko, Magyar-Igen, Ru-
mes és a Meggyes vidéki kolonia — nyujtottak természetes lehe-
toséget a magyarokkal és székelyekkel valo egyiittfejlodésre. Az
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egylittfejlodésnek azonban csak egyes részleteit ismerjiik. Tud-
juk példaul, hogy a XIV. és XV. szazadban a szasz tomegek szi-
vos harcban allottak a jogegyenldségért sajat hatalmas fotisztvi-
seld csaladjaikkal, az un. Erbgréifekkel, akik o6rokos tisztségek-
re torekedtek; ezek a csalddok viszont er6sen kozeledtek élet-
form4jukban a magyar nemességhez, sot nagyrészt bele is ol-
vadtak. Tudjuk azt is, hogy a XV. szazadi egyhazi vizitatorok
allanddéan panaszkodnak a magyar nemesség példdja nyoman a
szasz tOmegekben egyre jobban terjedd magyar szokdsokra, a
ruha- €s hajviseletre. De e néhany részlet mellett a magyar-
szasz kapcsolatok elsd szakaszanak miivelddési eredményei
meglehetdsen homalyban maradnak. SOt a magyar—szasz
egylittélés tovabbi Utjan is ismételten taldlkozunk olyan szaka-
szokkal, amikor a politikai érdekkozosség eredményeit a miive-
16dés szempontjabol nehezen tudjuk megmérni; ilyen — hogy
csak egy-két példat emlitsek — a harom nemzet, a magyar ne-
messég, a székelyek és a szaszok unidja a XVI. szazadban
onallosult Erdélyben, ilyen a XVII. szdzad végén a felszabadi-
to habort utan az Erdély fliggetlenségéért kozosen vivott ma-
gyar—szasz kiizdelem is.

A szorosabb értelemben vett magyar—szasz miivelddési kap-
csolatok a humanizmus oOta fejlddnek megszakitatlan folyto-
nossagban. A sziikebb hazajuktol és népiiktdl lelkileg is eltdvo-
lodé szasz humanistak részben kozvetleniil, részben Bécsen ke-
resztlil keresnek kapcsolatot a magyar humanizmussal. Celtis
baratai és a Dunai Tudos Tarsasag koréhez tartozik V. Krauss
brassoi orvos, a Bécsi Egyetem tanitvanya, aki allanddan érint-
kezik a magyar humanizmus jeles képviseldivel. Ugyancsak a
magyar humanistak tagabb kozosségének tagja A. Wolthard, az
elsé hazai nyelvtan szerzdje, Horatius kiaddja. Inkabb az Eras-
must kovetd magyar humanistdkkal 4apolja a kapcsolatokat
J. Piso erdélyi szasz koszorus koltd, 1. Lajos egyik neveldje.

A reformacié azzal, hogy a szaszok egységesen csatlakoznak
a lutheri agostai hitvallashoz, s ezt szembedllitjadk a ,,magyar”-
nak mondott kalvinizmussal, hatékonyan eldsegiti a szasz mi-
velddés elkiiloniilését. A reformécio elfogaddsa koriil tamadt
szenvedélyes dogmatikai harcokban alakuld magyar—szasz mii-
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velddési kapcsolatokat és fesziiltségeket tanulsdgosan szemlél-
teti a nagyszebeni sziiletési Caspar Helthbdl lett Heltai Gaspar
szellemi fejlédése és nemzetiségi metamorfézisa. Irodalomtor-
téneteink err6l a metamorfozisr6l nem sokat mondanak. Pedig
Heltai megmagyarosodasa szervesen Osszefiigg életének legsu-
lyosabb valsagaival, felekezeti allaspontjanak ingadozasaival.
Ezekben a felekezeti allasfoglalasokban Heltai nem sok ©onéllo-
sdgot mutat: igen konnyen keriil nalanal erdsebb egyéniség be-
folyasa ala. Mint buzgd lutheranus, a Wittenbergi Egyetem ne-
veltje, sikerrel védi meg a Krisztus isteni természetérdl szolo
tant Stancarusszal szemben. Kalmancsehi és az erdélyi magyar
kalvinistdk hatdsa alatt aztdn mindinkabb eltavolodik lutheri
allaspontjatol, végre pedig teljesen fiatalabb, de hatdrozottabb
¢s céltudatosabb paptarsa, David Ferenc fegyverhordozdja
lesz. S amint lutheri allaspontjatdl eltavolodik, ugy valik ki Da-
viddal és kolozsvari gyiilekezetével egyiitt az erdélyi szdsz nép
kotelékebol.

Az erdélyl szasz reformdcid azonban minden elkiilonitd ha-
tdsa mellett — erésen Osszefonddva humanista hagyomdnyok-
kal — nem szakitja meg a magyarsdggal valdo kapcsolatokat.
Honterus, az erdélyi szdszok reformétora a magyar humanistak
kozott is nagy tiszteletnek orvend; jellemzd, hogy Verancsics
Antal, a reformdcié koranak egyik legjelesebb katolikus huma-
nistaja csak azért akart Brassoba utazni, hogy Honterust meg-
Olelhesse; Honterus — mondja Verancsics — Erdélyt ismertebbé,
Brassot pedig hiressé tette a kiilfoldon. A magyar foldet érd
végzetes események a XVI. szdzadi szdsz humanistakat foko-
zottabb mértékben inditjak torténelmiink tanulményozésara:
T. Bomel, a szasz jogszokasok gyijtéje Cronologia rerum Unga-
ricarum c. mivében az egész magyar nemzet torténetét Ossze-
foglalja a XVI. szdzad kozepéig; Erdély torténetének megirasat
tervezi M. Siegler nagyszebeni szarmazast lelkész, de csak két
konyvvel késziil el; a szaszok legnagyobb torténeti epikusa a
XVI. szazadban, Ch. Schesaeus pedig Ruinae Pannonicae c. ti-
zenkét énekes hexameteres eposzaban a sulyos kovetkezményii
torok harcokat énekli meg, erdsen kovetve Tinodi historias
énekeit. A magyarsaggal valé kapcsolatokat a tuddés humanista
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irodalom tovébbi alakulasdban is 4llandéan megtalaljuk.
A XVII. szazad szasz eredetkutatoi torténeti eldadasukba gyak-
ran tamaszkodnak foképp az erdélyi magyar historikusok mun-
kaira. Persze, tekintetiiket legtobbszor teljesen elhomadlyositja a
nemzeti elfogultsdg vagy ellenszenv. Kiilonosen all ez J. Tros-
terre meg L. Toppeltinusra; mindketten behatéan foglalkoz-
nak a magyarsaggal. Troster, Das Alt und Neue Teutsche Dacia
c. mivében (1666) hun szdrmazastiaknak mondja ugyan a ma-
gyarokat, de minthogy szerinte a hunok is német eredetiiek, a
magyar nyelvet is a németbdl szarmaztatja. E fantasztikusan
merész megallapitasa mellett van helyes észrevétele is: meglat-
ja a hasonlosdgot a magyar ¢€s finn nyelv kozott. Toppeltinus
Origines et Occasus Transsylvanorum c. munkéjaban (1667) jo-
val Ovatosabb Trosternél, a magyarokkal ¢és nyelviikkel sem ba-
nik el olyan konnyen. Nem ismer sem népet, sem nyelvet, me-
lyet a magyarral rokonsagi kapcsolatba hozhatna, és csak né-
hany magyar, olasz és spanyol hasonld hangzast szot allit egy-
mas mellé. A magyar irok koziil kiilondsen a ,halhatatlan”
Molnar Albert érdemeit méltatja. Az eredetkutatok szertelen
feltevéseivel szembeszalld jozanabb Franck von Frankenstein
kiralybir6 a magyarsag irant alig van tobb rokonszenvvel, mint
elddei. De mégis a magyar irodalom ¢és irasbeliség hatisa ala
kertil: Hecatombe Sententianarum Ovidianaraum c. négynyelvii
gyljteményében (1679) részben magyar alexandrinusokban
forditja le a szentencidkat, és roman szdvegeiben is magyar he-
lyesirast hasznal.

A XVII. szazadban jelentés része van a magyar—szasz kap-
csolatoknak a szasz iskolailigy fejlodésében is. A szasz iskoldzas
fellendiilése ebben a korban foképp Bethlen Gabor nevéhez fii-
z0dik. Legnagyobb alkotasa, a gyulafehérvari iskola, reforma-
tus jellegénél fogva ugyan nem sokat jelentett a szdszsag szama-
ra, de iskolapolitikdja buzditd6 példaként hatott, ¢s alkalmas fej-
16dési 1égkort teremtett a szadsz iskolaligynek is. A német mi-
veltség kozvetitésével pedig a szaszoknak is sokat adott a gyu-
lafehérvari iskola. M. Opitz rovid erdélyi tartdzkodasa alatt
(1622-23) elhagyatottsagaban bizonyara érintkezett az erdélyi
szasz szellemi é€let néhany vezetdjével — jellemzd, hogy mar ek-
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kor a Germanissimi Germanorum elnevezéssel tiszteli meg a
szaszokat —, sOt konyvtaranak néhiny nalunk maradt toredéke
azt mutatja, hogy tavozéasa alkalmaval ajandékokkal is kedves-
kedett ismerdseinek. Az 1629-ben meghivott német tanarok,
Alstedt, Bisterfeld és Piscator pedig miikodésiikkel kozvetve
egész Erdély iskolai é€letét iranyitottdk. Ilyen koriilmények ko-
zO6tt az erdélyi szasz iskolaligy a magyar fejedelmek jovoltabol a
XVII. szdzadban szilard alapon fejlédik tovabb; az ellenrefor-
macio sem képes mar arra, hogy ezt a fejléddést komolyan meg-
gatolja. Az iskolazas terén er6sboddé magyar—szasz kapcsolatok
bizonyitékai a szasz nyomddkbol magyar-német vagy magyar-
német—latin parhuzamos szoveggel egyre nagyobb szamban ki-
keriil6 tankonyvek is. Mar a XVI. szazad utolsé éveiben meg-
jelenik Nagyszebenben Erasmus okori irdk szentencidit tartal-
mazo gylijteménye magyar—német-latin magyarazatokkal, a
XVII. szazadban pedig Brassoban adjak ki egymds utan Come-
nius tankonyveit, foképp a lanua linguarum-ot és az Orbis sen-
sualium pictus-t hasonld alakban. Az iskolazas mellett erésbod-
nek a szalak a magyar szellemi élet felé az egyhazi irodalom te-
rén 1s. Az erdélyi szdsz prédikatorok miiveikben gyakran emlé-
keznek meg a magyar fejedelmekrdl, a magyar vitézségrol, a
magyar protestantizmus jelesebb szellemi képviseldirdl, vagy
pedig a magyar ellenreformacié ismert irodalmi harcosaival
— kiilondsen Sambar Matyassal — széallnak vitaba.

Uj lendiiletet kapnak a magyar—szisz miivelédési kapcsola-
tok a felvilagosodas kordban. A felvilagosodds nemzetek folé
emelkedd miivelddési fanatizmusa a szasz értelmiségnek
egyébként elzarkozo tagjait is kozelebb hozza a magyarsaghoz,
hogy az allampatriotizmus jegyében kozhasznian munkalkod-
janak vele egyiitt a haza, azaz az allam javara. Ez a torekvés
domborodik ki példaul J. Seivertnek, az erdélyi szdsz tudo-
manytorténet  legnagyobb  képviseldjének  munkdassagaban.
Seivert a felvildgosodads eszméitdl hajtva kilép a mindinkabb el-
kiilontilo, elszigetelodd kis erdélyi szasz vilagbol; kapcsolatot
keres nemcsak a hazai németség Erdélyen kiviili részével, ha-
nem a magyar tudosokkal is; veliik az egész hazai értelmiséget
hatalmas miivelddési szervezetben akarja Osszefogni, hogy az
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orszag belsd felemelkedését a felvildgosodas szellemében bizto-
sitsa. Ebben a szellemben szovodnek a szalak altaldban a ma-
gyar és az erdélyi szdsz értelmiség kozott; kdzos munka inditja
meg a hazai, kiilondsen erdélyi természettudomanyi €s torténe-
ti kutatdst. Igaz, hogy a szdsz torténettudomany a kozvetlen
szellemi inditékot Schlozertdl, a magyargytilold gottingai egye-
temi tanart6l kapja, de a tovabbiakban, mint a szdzad utolso
évtizedében megindulo Siebenbirgische Quartalschrift tanulma-
nyai mutatjak, erdsen tdmaszkodik a magyar tudosok munkas-
sdgara is. S a szellemi kapcsolatok megszilardulasat eldsegiti a
politikai érdekkozosség, mely — igaz, hogy csak atmenetileg —
csodalatosképpen éppen az erdélyi szész torténetirok egy része
altal ,,nagynémetnek” dicsoéitett II. Jozsef abszolutisztikus to-
rekvésel nyomdn tamadt. II. Jozsef bizony egyaltalan nem volt
tekintettel a szaszok németségére; a Szdsz Univerzitast éppen
ugy megszintette, mint Erdély tobbi torténelmi kozdsségeit,
vagyonat lefoglalta, a szasz székeket éppen gy beleolvasztotta
a tiz erdélyi varmegyébe, mint a székelyeket, a Gubernium
sz€khelyét Nagyszebenbdl Kolozsvarra helyezte at, s amit taldn
legnehezebben viseltek el a szaszok: megvalositotta a koncivili-
tast, megengedte, hogy barki tetszése szerint bekoltdozhessék az
erdélyi szdsz varosokba. A szaszok az erdélyi alkotmany védel-
mében lényegileg egyiitt kiizdottek a magyar nemességgel és a
székelységgel, hiszen a német hivatalos nyelv — az egyetlen
elény, melyet II. Jozsef reformjai a szdszok szamara jelenthet-
tek volna — naluk mar megvolt. A reformrendeletek visszavona-
sat Ok is Ooromujjongassal fogadtik, akarcsak a magyarok vagy
székelyek. ,,Valosagos mamor fogta el a lelkeket; nemesek és
tisztvisel6k, magyarok ¢és szaszok egylitt ettek és ittak, egyiitt
kerekedtek tancra vilagos nappal, utcan ¢és orszaguton egy-
arant” — irja F. Teutsch, a szdszok torténetirdja. Igaz, hogy a
szaszok nemsokara ujra szembekeriilnek a masik két erdélyi na-
ciéval, mikor nyilvanvalova lesz, hogy a jozefinizmus csddje
nem jelenti egyuttal a privilégiumok csorbitatlan visszaallitasat
is; de a kozos torténelmi tudat kibirja ezt a teherprobat; elég
erdés ahhoz, hogy eredményei a miivelddés terén is megmutat-
kozzanak.
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Eppen ez a kozos torténelmi tudat teremt fogékony légkort
a népi ¢€s torténelmi targyak feldolgozasara 6sztonzd bécsi ha-
zafias romantika szdmara: a szasz koltok és irdk nemcsak sajat
népilk maultjat akndzzadk ki irodalmilag, hanem a magyarsagét
is. A bécsi romantika szellemében irja meg példaul Ch. Heyser
Bathory Istvanrdl szolo hdskolteményét. A magyar reformmoz-
galom lendiilete és Széchenyi munkdssdga is magaval ragadja a
szasz értelmiség egy részét; Ch. Flechtenmacher jogtudds és
koltd, a nyugati eszmék lelkes hirdetdje Erdélyben, terjedelmes
kolteményben dicsditi  Széchenyi Duna-szabalyozd miivét.
M¢ég tovabb megy a hanyatott életi A. Brecht von Brechten-
berg kozird és koltd: a magyar reformmozgalom hatasa alatt el-
szakad népétdl, a pesti német sajtd szolgalatdba all, és a német
polgarsag beolvadasanak sziikségességét hirdeti.

A harmincas évektdl kezdve erésen terjedd politikai libera-
lizmust a szaszok sajatos moddon illesztik be hagyoméanyos népi
ideoldgiajukba. Természetes, hogy a magyar liberdlis politika
kiils6 nyelvterjesztési torekvéseivel szemben szenvedélyes har-
cot kezdenek; egyben azonban tagadhatatlanul rokonszenvez-
nek a magyar kozélet halado irdnyaval, €és sajtdjukban, kiilono-
sen a harmincas évek vége felé alapitott Kronstadter Zeitung-ban
ugyanolyan szélamokban hirdetik az elavult szdsz kozigazgatas
korszerlisitésének sziikségességét, mint a magyar lapok. Igaz
ugyan, hogy ugyanaz a nemzedék, mely a liberalizmus szelle-
mében vald belsé megujhodast siirgeti, 1848-ban az osztrakok
taboraba tereli a szaszsagot, €s legképzettebb liberalis politiku-
suk, St. L. Roth mint csészari generalis megbizottja s a magyar
statarialis birdsag elitéltje hal meg. De éppen Roth bizonyitja
meggy6zéen korabbi allasfoglalasaval, hogy a szisz kozvéle-
mény jelentékeny része még a privilégiumokért folytatott harc
hevében sem allott lelkileg tavol a magyarsdgtol. Roth 1842-
ben kiadott Der Sprachkampf in Siebenbiirgen c. ropirataban ki-
tind dialektikdval és tisztanlatassal foglalkozik a kiilonboz6 fa-
ju és nyelvi népek egyiittélésének kérdésével, mely szerinte im-
mar egész Eurdpa kozépponti problémdja. A kozeledés Oszinte
szandékaval fordult a magyarsaghoz és tele van a megegyezés
reményével, melynek emelkedett hangon ad kifejezést:
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»~Mogen auch immerhin unsere zwei Nationen wie zwei
Biume durch das Fliisschen unserer Sprache getrennt sein, in
der Hohe der Humanitit kiissen und umarmen sich die Zwei-
ge und Aeste und neigen gegeneinander die Bliiten und Diifte
ihrer Wipfel wie Brautleute ihre Blumenstrausse.”

Ebben a be¢kiilékeny, megegyezésben reménykedd légkorben
keletkezik a szdszok nemzeti dala is, mely ezekben a verssorok-
ban csendiil ki:

Siebenblrgen, slisse Heimat,
unser teures Vaterland,

sei gegrustt in deiner Schone

und um alle deine S6hne
schlinge sich der Eintracht Band!

Nincs itt egyetlen hang sem, mely nagynémet tudatra, vagy
legalabb szdsz nemzeti érzésre mutatna. Erdély joléte, Erdély
fiainak egyetértése az, mely mint leghdbb Ohaj az egész dalt at-
hatja. Ez a dal azt bizonyitja, hogy az erdélyi sorskdzosség
— legaldbbis ezekben az években — a szasz nép ¢l6 patriotizmu-
sanak egyik alkatelemévé valt.

1848-ban a magyar—szasz kapcsolatok tjabb teherprébaja
kovetkezik. Az Erdély unidja koriil fellingold harc ismét élesen
szembeallitja egymdssal a két népet. A szisz értelmis€ég nagy
tobbsége — az erdélyi magyarsag egy részével egyetértve — az
uni6 ellen kiizd. Az uniot ellenzok legszenvedélyesebb irodal-
mi képviseldje, a regényir6 D. Roth kozos arcvonalban akarja
egyesiteni a szaszokat és romanokat. Von der Union c. ropirata
végletesen elfogult a magyarsdggal szemben. Jellemzd, hogy
Roth a magyar csapatok eldnyomulasakor Havaselvére mene-
kiilt. Merész tervét — Erdélynek Moldvaval és Olahorszaggal
vald egyesitését az osztrdk csaszar uralma alatt — sajat néptarsai
alig tekintették kevésbé agyrémnek, mint a magyarok vagy a ro-
manok. Allaspontjat ismerve nem csodélkozhatunk azon, hogy
szépirodalmi munkéiban is csak torzképeket 4d a magyarsag-
rol. Jellemzd, hogy Der Pfarrhof von Kleinschenk c. novellajaban
Gyulafi kuruc vezér és a szép llona grofnd szerelmi torténetét
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egy Mustez nevii roméan béreslegénnyel juttatja szerencsés be-
fejezéshez.

Roth és a hozzd hasonldéan gondolkoddk mellett mérsékel-
tebbek is akadnak a szasz értelmiség korében, akik — mint
K. Gooss jelentés koziro — a legnagyobb nyomatékkal hirdetik
az uni6 és a szorosabb magyar—szasz mivelddési egylittmiko-
dés sziikségességét. Egyesek még tovabb mennek, és legalabb
atmenetileg a magyar szabadsagmozgalom hiveivé szegddnek.
A kolté és regényird J. Marlin a sziszok egyik legérdekesebb
irbegyénisége, akit az erdélyi szdsz irodalomtOrténet-irds szive-
sen hasonlit Petéfihez. Marlin eleinte ugy gondolkodik az erdé-
lyi kérdésrdl, mint D. Roth; majd az unioért lelkesedik. Aztan
vilagszabadsagrol almodozik, és csatlakozik a magyar szabad-
sdgharchoz — mint a nagy vilagszabadsagharc egyik elsé szaka-
szahoz. Pestre megy, bedll nemzetérnek, és a szerkesztésében
megjelend Pesther Zeitung egyik iranyt jel6lé cikkében ,,Politi-
sches Programm an die Siebenbiirger Sachsen” cimmel pro-
balja megnyerni sziikebb honfitirsait a magyar szabadsag ligyé-
nek. Sajnalnunk kell, hogy egyetlen magyar targya szépirodal-
mi miive, Klara von Visegrad c. torténeti dramaja a pesti német
szinhaz égése alkalmaval elpusztult. A nyugtalan vérti koltonek
egyébként a magyar taborban sincs sokdig maraddsa: nemsoka-
ra osztrak szolgéalatban fejezi be rovid, hanyatott életét.

A magyar szabadsagért lelkesedd Marlinnak nem sok kove-
téje akadt a szaszok soraiban: a tobbség szivdsan kitart a kiilon-
allas és foképp a privilégiumok védelmében. Annal szembetii-
nébb az érzelmi kozeledés a magyarsdghoz a szabadsagharcot
kovetd abszolutizmus éveiben. A magyar rokonszenv ott is ki-
virul, ahol azel6tt semmi talaja nem volt. Molnar Gyorgy
1852-ben Brasséban jarva, szintarsulatdval egy oOreg szdsz ge-
neralisnéra akad, aki ugy nekibuzdul a magyarsagnak, hogy in-
gyen engedi at hazat a magyar szinészeknek. Pedig a szinészek
konnyen fizethetnének, hiszen mindenki tédul a szinhazba, a
szaszok éppen ugy tlintetnek a magyar szinészet mellett, akar a
,legtiizesebb székely atyafiak, mikor ezek hideg-komoly sod-
rukbdl kijonnek”. Bezzeg megértik most a szdszok a magyaro-
kat, ,,mert tapasztaljak, hogy nekik éppen ugy osztozniok kell a
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magyarok kesertiségében, mint ha nem is elleniik, hanem veliik
harcoltak volna az osztrakok ellen. Persze a boldogtalan isten-
adtdk azt képzelték, hogy a magyarok leveretése utan ezek hu-
sos fazekabol nekik extra vurstot fog majd Bécs csindlni”. Most
a kidbrandulas és csalddas a magyarok mellé allitja dket.

Ha nem is fogadjuk el teljes egészében hitelesnek Molnar
Gyorgy el6adasat, annyit tényként allapithatunk meg, hogy az
otvenes években a magyar—szasz kozeledésnek a mivelddés te-
rén is szamos tantjelével talalkozunk.

Ezt a kozeledést az alkotméanyossag helyredllitasa és a ki-
egyezés utan 0jbol silyos fesziiltség valtja fel. Ujra fellangol a
harc a kiilonallasért és privilégiumokért, s ez a harc a szaszok
szellemi életében is hiven tiikroz6dik. A hatvanas és hetvenes
években ,aranykorat” ¢€l0 erdélyi szasz irodalom szellemi tar-
talmat — mint legkitlinébb kutatdja, K. K. Klein megéllapitja —
»a magyar egységallam” elleni kiizdelem alkotja. Kedvelt mi-
fajai a Schiller nyomdokain jaré torténeti drama és a nagysza-
basu historiai képeket kedveld, iranyzatossagdban kissé tul-
hangsulyozott regény. A képzelderd hianya, a nehézkes forma
¢s nyelv jellemzik a szdsz irodalom alkotasait. Igazi értékiik
nem miivészi, hanem népneveld és népi Ontudatot ébren tartd
hatasukban rejlik. De ezekben az években is szép szammal
akadnak szasz irok, akik szivesen fogadjak a magyar miiveld-
désbdl kiinduld Osztonzéseket. G. W. Henning, ir6i nevén Er-
vin Sachs gazdag csokorra vald kolteményt ad ki német fordi-
tasban Kisfaludy Kérolytol, Vordsmartytol, Pet6fitdl, Gyulai
Paltol és mas magyar koltoktdl. FOképp Petdfi verseit népsze-
rusitik sajat népiikk korében és Németorszdgban W. Hermann
¢s H. Melas.

Nyugodtabb 1égkorben fejlddnek tovabb a magyar—szasz
miivelddési kapcsolatok, amikor Tisza Kalman kormanyanak
bukéasa utan politikai téren is kozeledés jon létre a magyarsag
és a szaszok kozott. Kiilonds jatéka a sorsnak, hogy a széaszok
éppen azzal a Szapary groffal jutnak politikai megegyezésre,
akit hivatalos képviseletik az 0ndlldo szdsz kozigazgatds meg-
szlintetése alkalmaval 1876-ban a ,fenndlld torvények megsér-
tése miatt” vad ala akart helyezni. Még jelentdsebb 1épés a ma-
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gyar—szasz szellemi kapcsolatok tovabbi alakuldsa szempontja-
bol a Die Karpathen, A. Meschendorfer folyoiratinak megindu-
lasa. Nem jelentéktelen koriilmény, hogy ez a folydirat kortil-
beliil egy idében indul a Nyugattal, melynek tartalmatol is so-
kat kap. Meschendorfer minden politikumot szamiiz lapjabol,
¢s egyre fokozodd figyelemmel fordul a tobbi erdélyi nép iro-
dalma, kiilondsen a magyar irodalom felé; éppen a Nyugat ko-
réhez tartozd koltok ¢és irdk szenvedélyes vitdk kozéppontjaban
allo alkotasait ismerteti meg honfitarsaival sok megértéssel, si-
kertilt miforditasokban. A Karpathenben jelennek meg tobbek
kozott E. Schullerus és E. Hajek, az ujabb szdsz irodalom két
legtudodsabb, legbiztosabb izlésii nyelvmiivésze Ady-forditasai.

Az orszag feldarabolasat kovetd esztenddk tanulsagai és az
erdélyl magyar ir0k Osztonzései nyoman a magyar—szasz milve-
18dési kapcsolatok ujra megélénkiilnek. Legtevékenyebb hirde-
t6jiik a szaszok részérél H. Zillich, a Klingsor c. folyodirat szer-
kesztdje. A Zillich szerkesztette folyodirat irdnyara talan legjob-
ban az a tanulméany vilagit rd, mely ,,Personlichkeit Siebenbiir-
gens” cimmel az erdélyi szellemi élet feladatait vizsgalja, allan-
d6, minden politikai valtozassal szemben megalld szerves
egylttmiikddést siirgetve Erdély népei kozott miivelddési té-
ren.

Nem tudjuk, mi lesz a jovdje a Klingsor kovetelte kozos er-
délyi ¢lettudatnak ¢és ¢életakarasnak. De biznunk kell a
magyar—szasz mivelddési kapcsolatok tovabbi megszilardula-
sdban, mert a szaszok eddigi utja meggydzden tanit arra, hogy
az erdélyi életk6zosséget csak stlyos erkolesi és anyagi erévesz-
teségek aran lehet figyelmen kiviil hagyni.



